Porownanie tltumaczen I Tymoteusza 2:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Dawszy siebie na okup za wszystkich §wiadectwo
interlinearny | Textus Receptus porom swoim

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | ktory ztozyt siebie samego* na okup** za

dostowny wszystkich, na §wiadectwo*** swoich
CZaSOW.* ¥ **¥1)2)314)

PBPW Przektad Nowy Testament (Ten) (ktory dat) siebie samego zamiast okupu za
dostowny | Popowski-Wojciechowski | wszystkich, $wiadectwo stosownym porom swoim;

TRO Przektad Textus Receptus Dawszy siebie (na) okup za wszystkich swiadectwo
dostowny Oblubienicy porom swoim

D <x>470 20:28</x>; <x>550 1:4</x>; <x>550 2:20</x>; <x>630 2:14</x>
D <x>530 1:6</x>; <x>600 1:10</x>
3 <x>620 1:11</x>

4 Lub: w swoich czasach.
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